REMONTO DARBU VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR. VP-69

2024 m. balandZio 5 d.
Panevezys

Panevézio kolegija (toliau — UZsakovas), juridinio asmens kodas 111968437, kurios
registruota buveiné yra Laisvés a. 23, PanevéZys, atstovaujama direktoriaus dr. Gedimino Sargiino,
veikiancio pagal kolegijos statuta, , ir

UAB ,,Verslo arka“ (toliau — Rangovas), juridinio asmens kodas 301798629, kurios
registruota buveiné yra Sajungos g. 3A, Kaunas, atstovaujama direktoriaus Gedimino Kazéno,
veikiancio pagal bendrovés jstatus, kurie toliau Sutartyje vadinami UZsakovas ir Rangovas, kartu
vadinami Salimis, o atskirai — Salimi, sudar¢ §ig remonto darby vieSojo pirkimo — pardavimo
sutart] (toliau - Sutartis) ir susitaré dél toliau i§vardinty salygy.

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja UZsakovui savo jégomis, medZiagomis, priemonémis,
rizika bei atsakomybe pagal UzZsakovo pateikta Techninj darbo projekta, atlikti Panevézio kolegijos
pastato, esancio adresu: Klaipédos g. 3, Panevézys (III korpusas), stogo remonto ir dangos keitimo
darbus (toliau — Darbai), o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai (kokybiskai) atliktus Darbus ir
sumoketi uz juos Sioje Sutartyje aptartomis sglygomis ir tvarka.

1.2. I8samus perkamy Darby apraSymas, apimtis ir reikalavimai pateikiami Techniniame darbo
projekte (Sutarties 1 priedas).

II. SUTARTIES KAINA

2.1. Sutarties kaina yra 59592,50 Eur (penkiasdeSimt devyni tikstanciai penki Simtai
devyniasdesSimt du eurai penkiasdeSimt centy) su pridétinés vertés mokes¢iu (PVM), kai PVM
sudaro — 10342,50 Eur (desimt tikstanc¢iy trys Simtai keturiasdeSimt du eurai, penkiasde$imt centy).
Sutarties kaina be PVM yra — 49250,- Eur (keturiasdeSimt devyni tikstanciai du Simtai
penkiasdeSimt eury). Avansinis mokéjimas Siai sutariai netaikomas. Sutartyje nustatyta fiksuotos
kainos kainodara.

2.2. I Sutarties kaing jeina visos Rangovo i$laidos, susijusios su Sutarties vykdymu - nurodytiems
darbams atlikti reikalingy medziagy, gaminiy, mechanizmy eksploatacijos ir darbo uZmokescio
verte, socialinio draudimo mokes¢ius, pridétinés vertés mokescius, kitus reikalingus mokesc¢ius bei
kitas reikalingas i$laidas (jskaitant iSlaidas sgskaitoms teikti informacingje sistemoje ,,E.saskaita®),
kurias turi numatyti profesionalus ir atsakingas Rangovas, taip pat reikiamy pazymy gavimg pagal
galiojanCiy teisés akty reikalavimus jei yra reikalinga bei visus atstatymo darbus.

2.3. Rangovas turi padengti savo 1éSomis papildomas islaidas dél nejvertinty darby proceso etapuy,
kuriuos Rangovas turéjo numatyti, vadovaudamasis pirkimo dokumentais ir visas kitas Rangovui
priklausancios iSlaidas pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei §ig Sutartj,
jvertinant visas rizikas.

2.4. Darby kaina per visg Sutarties galiojimo laikg yra pastovi ir negali buti keiiama, i$skyrus
atveji, kai teisés aktais pakei¢iamas darbams taikomas PVM. Darby kainos pokycio dydis yra
proporcingas PVM tarifo poky¢io dydziui. Perskaiiuota Sutarties ir/ar Darby kaina jforminama
Saliy pasira$omu susitarimu, kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi.

II1. ATSISKAITYMO IR MOKEJIMO TVARKA

3.1. Uz atliktus Darbus UzZsakovas su Rangovu atsiskaito mokéjimo pavedimu, pinigus
pervesdamas ] Rangovo atsiskaitomaja saskaitag ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos, prie$ tai pasiraSius Rangovo parengta Atlikty
darby perdavimo — priémimo aktg (Sutarties 2 priedas).



3.2. Rangovas PVM saskaitg faktiirga privalés pateikti naudodamasis informacinés sistemos
E.saskaita® priemonémis. Rangovui nepateikus saskaitos faktiiros per ,,E. sgskaita®, UZsakovas turi
teise nevykdyti mokéjimo.

3.3. Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti apmokejima, jei:

3.3.1. po Atlikty darby priémimo - perdavimo akto pasiraSymo paaiskéja atlikty Darby rezultato
trikumai, jeigu jy nebuvo jmanoma pastebéti Darby perdavimo ir priémimo metu;

3.3.2. po Atlikty darby priémimo - perdavimo akto pasiraS§ymo paaiSkéja, kad Uzsakovui padaryti
nuostoliai dél Rangovo kaltés (pvz. sugadinta jranga, paZeistos komunikacijos, tinklai ir pan.).

3.4. Uzsakovas, nepagristai uzdelses atsiskaityti uz atliktus Darbus nustatytuoju laiku, moka
Rangovui 0,02 proc. dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng, skai¢iuojant nuo atlikty, bet
neapmokety Darby kainos.

3.5. Uzsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su subrangovu, nurodytu Sutartyje, jei subrangovas
iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi biiti sudaroma trisalé
sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir subrangovo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su
subrangovu tvarka. Rangovas turi teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio
atsiskaitymo su subrangovu galimybé nekei¢ia Rangovo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo. Jei
sudaroma triSalé sutartis tarp Uzsakovo, Rangovo ir subrangovo dél tiesioginio atsiskaitymo
galimybés, Rangovas jsipareigoja UzZsakovui pateikti sgskaitg dél tiesioginio atsiskaitymo su
subrangovu.

IV. DARBU ATLIKIMO TERMINAI

4.1. Sutartis jsigalioja nuo tos dienos, kai Rangovas ir UZsakovas pasiraso §ig Sutart;.

4.2. Darby atlikimo terminas yra 2 (du) ménesiai nuo darby pradZios (Sutarties pasiraS§ymo dienos).
Rangovas iki Darby atlikimo termino pabaigos privalo atlikti visus Darbus, perduoti UZsakovui visa
su objekto darbais susijusig dokumentacijg. Darby terminas yra esminé Sutarties sglyga.

4.3. Jei Darbai nebus baigti per 2 (du) ménesius nuo Darby pradZios, Darby pabaigos terminas,
esant nenugalimai jégai ar Sutarties 4.5. punkte numatytiems atvejams bei Rangovo raSytiniam
praSymui ir Uzsakovo rastu iSreik$tam sutikimui, gali biiti pratesiamas vieng kartg, bet ne ilgiau
kaip I (vienam) ménesiui.

4.4. Sis pratesimas jforminamas $alims pasirasius papildoma susitarimg prie Sutarties.

4.5. Darby atlikimo terminas gali biiti pratgsiamas, o Darby vykdymo grafikas gali biiti koreguotas
tik del:

4.5.1. i8skirtinai tik dél riziky, kuriy Rangovas neprisiémé pagal $ig Sutartj;

4.5.2. pakeitimy, atliekamy UZsakovo iniciatyva;

4.5.3. bet kokio vélavimo, kliti¢iy ar trukdymy, sukelty ar priskiriamy UZsakovui arba UZsakovo
personalui;

4.5.4. aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo, pvz. i§skirtinai nepalankiy gamtiniy salygy ar
kity aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti.

4.6. Darby pabaiga laikoma diena, kai uzsakovas su Rangovu pasiraso Atlikty darby perdavimo —
priémimo UZsakovui akta.

4.7. pastebéty Darby trikumy ar defekty Salinimas negali bliti pagrindas prailginti Sutartyje
nustatyta galutinj Darby atlikimo terming.

4.8. Jeigu Rangovas véluoja atlikti Darbus iki Darby atlikimo termino, nurodyto Sutarties 4.2
punkte pabaigos ir nepateikia Uzsakovui pagristy jrodymy, pateisinan¢iy Darby vélavima moka
Uzsakovui delspinigius, kuriy dydis yra 0,02 proc. uz kiekvieng uzdelsta diena, skai¢iuojant nuo
neatlikty Darby kainos.

4.9. Delspinigiy nebus reikalaujama, jei véluojama dél priezaséiy, nepriklausanéiy nuo Rangovo.

V. UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

5.1. Uzsakovas turi teise tikrinti Rangovo Darby atlikimo eigg ir kokybe.



5.2. Be atskiro Rangovo jspé&jimo pasitelkti treiuosius asmenis nustatytiems trikumams pasSalinti ir
sumazinti Rangovui pagal Sutartj mokétinas sumas turétomis iSlaidomis, jei Rangovas laiku
nepasalina darby trikumy.

5.3. Nemoketi uz nekokybiskai atliktus Darbus arba, atsiradus trikumams ar defektams, sustabdyti
Darbus, iki trikumai ar defektai bus pasalinti.

5.4. Rastu praneSus Rangovui, sustabdyti pagal Sutartj priklausan¢ius mokéjimus, jeigu Rangovas
nevykdo arba netinkamai vykdo prisiimtus sutartinius jsipareigojimus, kol §ie jsipareigojimai bus
tinkamai jvykdyti.

5.5. Uzsakovas turi kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje bei Lietuvos Respublikos jstatymuose.
5.6. Uzsakovas gali paskirti statinio statybos techninj prizifirétoja, kuris, vadovaudamasis STR
1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezitira“, vykdys Darby techning prieZitirg.

5.7. Uzsakovas, dalyvaujant Rangovui, apzitiri ir priima Rangovo atliktus Darbus. Pastebgjes
nukrypimus nuo Sutarties salygy, bloginan¢ius Darby kokybe, ar kitus Darby trikumus UZsakovas
turi teis¢ atsisakyti priimti atliktus Darbus iki Rangovas istaisys UzZsakovo nurodytus trikumus
pagal Sutartyje aptartg tvarkg ir procediiras.

5.8. Uzsakovas atsiskaito uz priimtus i§ Rangovo tinkamai baigtus darbus Sioje Sutartyje nustatyta
tvarka.

VI. RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

6.1. Per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos privalomai apdraudZia remonto
darby laikotarpiu visus Sutartyje numatytus Darbus pilna atstatomagja verte nuo visy galimy riziky
Uzsakovo naudai Darby atlikimg reglamentuojanciuose teisés aktuose nustatyta tvarka ir pateikia
galiojantj draudimo liudijimg UZsakovui.

6.2. Atlikti Darbus, vadovaudamasis UZsakovo pateiktu techniniu darbo projektu, Lietuvos
Respublikoje galiojandiy jstatymy, pojstatyminiy akty, normatyviniy statybos dokumenty ir
Statybos techniniy reglamenty reikalavimais.

6.3. Nekeisti Uzsakovo sprendimy be jo raSytinio sutikimo.

6.4. Laiku pradeéti, kokybiskai atlikti ir laiku perduoti Uzsakovui Darbus.

6.5. Garantuoti saugy darbg, prieSgaisring ir aplinkos apsaugg bei darbo higieng statybos teritorijoje,
savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta statybos teritorijos gyvenanciy,
dirbanéiy, poilsiaujanciy ir judanéiy Zmoniy apsaugg nuo atliekamy Darby sukeliamy pavojy.
Rangovas uZtikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas
Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba)
psichotropiniy medziagy.

6.6. Darbams naudoti tik naujas, Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka sertifikuotas
medZiagas, jranga, taip pat atitinkancius jiems keliamus Lietuvos Respublikos standartus ir normas.
6.7. Uztikrinti, kad Darbus atlikty kvalifikuoti darbuotojai, visg Darby atlikimo laikotarpj turéti, jei
reikalinga, leidimus (licencijas) darbams atlikti.

6.8. Uztikrinti, kad UZsakovas galéty susipazinti, patikrinti Darby atlikimo eigg ir kokybe.

6.9. Nekokybiskai atliktus Darbus bei trikumus pasalinti savo sgskaita.

6.10. Atlikti Darbus tvarkingai, neterSiant teritorijos, kompaktiskai kaupti statybos atliekas ir jas
i8vezti i§ teritorijos. Baigus Darbus, savo saskaita i§veZti $iuksles i§ teritorijos per 3 (tris) darbo
dienas, bet ne véliau kaip iki Darby perdavimo — priémimo akto pasiraSymo dienos.

6.11. Apsaugoti Uzsakovo turtg nuo nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusiy dél Rangovo
veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy biitiny atsargumo priemoniy, kad Rangovo
jrengimai ir personalas biity tik remontuojamose patalpose, kurias UZsakovas suteikia Rangovui.
6.12. Rangovui sugadinus UZsakovo turta, Rangovas atlygina sugadinto turto fakting verte.

6.13. Uztikrinti, kad j objekta, medziagy saugojimo aiksteles ar vietas nepatekty paSaliniai asmenys.
6.14. Jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas Uzsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia teisg
turintys asmenys.

6.15. Atlikdamas darbus Rangovas jsipareigoja taikyti aplinkos apsaugos vadybos sistemos
reikalavimus pagal standarta LST EN ISO 14001 arba Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir



audito sistema (EMAS), ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagristus atitinkamais
Europos arba tarptautiniy standartizacijos organizacijy priimtais, ar kitais Rangovo pateiktais
lygiaverciais jrodymais (pagal dokumenta ir/ar informacija, kuri buvo pateikta kartu su pasitilymu,
siekiant atitikti pirkimo dokumenty 3.9 punkte nurodyta reikalavima dél aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty laikymosi). Rangovas turi informuoti UZsakova apie tai, kokias konkrecias
aplinkos apsaugos priemones jis taikys (jsipareigoja taikyti) atlikdamas konkreius darbus,
vykdydamas Sutartj.

VII. DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

7.1. UzZsakovas priima Darbus kai:

7.1.1. visi Darbai baigti pagal Sutartj;

7.1.2. Uzsakovui perduota visa su objekto darbais susijusi dokumentacija;
7.1.3. pasiraSomas uzbaigty Darby perdavimo — priémimo UZsakovui aktas.

VIII. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS, GARANTIJOS

8.1. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo Atlikty Darby perdavimo — priémimo
Uzsakovui akto pasiraSymo dienos ir yra:

8.1.1. 5 (penkeri) metai — statinio atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams;

8.1.2. 10 (desimt) mety — pasléptiems statinio elementams (konstrukcijoms, laidams, vamzdynams
ir pan.);

8.1.3. 20 (dvidesimt mety) — esant ty¢ia paslépty defekty.

8.2. Rangovas, nepriklausomai nuo medZiagy, jrenginiy tiekéjy ar subrangovy suteikiamy
garantiniy terminy, statinyje naudojamiems statybos produktams ir jrenginiams suteikia garantijas
8.1. punkte nurodytiems terminams.

8.3. Rangovas garantuoja, kad statinio pripazinimo tinkamu naudoti metu ir per garantinj laikotarpj
jo atlikti Darbai atitiks techniniame darbo projekte numatytas savybes, normatyviniy dokumenty
reikalavimus, atlikty Darby verte.

8.4. Uzsakovas, nustates Darby triikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby perdavimo
— priémimo, jei tie trikumai ar nukrypimai negaléjo biiti nustatyti perimant Darbus (paslépti
trikumai arba atsirade statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo tycia
paslépti, privalo apie juos per protinga laiko tarpg rastu pranesti Rangovui.

8.5. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neistaiso pastebéty statybos defekty pagal statybos dokumenty ir
kity teisés akty reikalavimus, ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto padarytos zalos garantiniu
laikotarpiu per UZsakovo nurodyta protinga terming, UZsakovas pats arba tre¢iyjy asmeny pagalba
gali atlikti tokius darbus Rangovo saskaita. Rangovas privalo atlyginti visa Zala, kurig patiria
Uzsakovas, iStaisydamas defekta ir atitaisydamas Zalg, jskaitant UZsakovo kaStus ieSkant kito
Rangovo ir pan.

IX. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

9.1. Sutartis jsigalioja nuo abejy Saliy Sutarties pasira§ymo momento ir galioja iki visi¥ko jos
ivykdymo.

9.2. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas:

9.2.1. tampa nemokiu ir/ar Rangovui iskeliama bankroto arba restruktiirizavimo byla;

9.2.2. nepaisydamas UZsakovo raginimo, nepradeda vykdyti darby per 7 (septynias) kalendorines
dienas po Sutarties jsigaliojimo dienos, arba kitaip aiSkiai parodo ketinimg netgsti savo
jsipareigojimy pagal Sutartj ir tampa aiSku, kad juos baigti iki Darby atlikimo termino pabaigos
nejmanoma;

9.2.3. daugiau nei 2 (dvi) savaites ne dél Uzsakovo kaltés véluoja galutinai pabaigti Darbus;

9.2.4. nesilaiko Sutarties sglygy dél Darby kokybés: naudoja netinkamas medziagas, gaminius ar
kitus Darby komponentus, prastai atliecka Darbus, nepaiso Uzsakovo nurodymy paSalinti trikumus



per nustatytus terminus ar elgiasi kitaip, nei nustatyta Sutartyje ir dél to Uzsakovas turi pagrindo
manyti, kad Rangovas nepajégs uzbaigti darby be trilkkumy ar nuostoliy UZsakovui;

9.2.5. pazeidé bent vieng i§ esminiy Sutarties sglygy, nurodyty $ioje Sutartyje.

9.3. Nutraukus Sutartj pagal 9.2. punkta:

9.3.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagrjstus Uzsakovo nurodymus dél turto iSsaugojimo arba
del Darby saugos statybvietéje uztikrinimo;

9.3.2. Uzsakovas privalo nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uz tinkamai atliktus, bet
neapmoketus Darbus. UzZsakovas Rangovo saskaita gali padengti bet kuriuos nuostolius ir
papildomas i§laidas, susijusias su defekty iStaisymu, delspinigius dél vélavimo (jeigu yra) ir kitas
Uzsakovo iSlaidas, atsiradusias dél Sios Sutarties. Uzsakovas, padares tokius atskaitymus uZz
papildomas iSlaidas, praradimus ir nuostolius, visg likusia Rangovui mokéting sumg privalo
iSmokéti Rangovui.

9.4. Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutart], jeigu UZsakovas:

9.4.1. visiskai nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

9.4.2. pazeidé bent vieng i§ esminiy Sutarties salygu.

X. SUBRANGOVAI

10.1. Rangovas jsipareigoja pranesti Uzsakovui Subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir
ju atstovus, taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus Subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Sutarties
vykdymo metu Rangovas gali pakeisti Subrangovus informuodamas Uzsakova. Gaves tokij
praneSimg ir jvertings Rangovo sililymg, Uzsakovas, jei sutinka, kartu su Rangovu jformina
susitarimg dél Subrangovo pakeitimo.

10.2. Jei pirkimo dokumentuose buvo nurodyti kvalifikaciniai reikalavimai Subrangovui, tuomet
Rangovas pateikia blisimojo subrangovo kvalifikacijg pagrindzian¢ius dokumentus ir dokumentus,
jrodandius, kad néra paSalinimo pagrindy, o Uzsakovas, prie§ patvirtindamas tokj keitima, jsitikina,
kad busimas Subrangovas juos atitinka.

XI. NENUGALIMA JEGA

11.1. Salis gali biti visiskai ar i§ dalies atleid?iama nuo atsakomybés uZ Sutarties nevykdyma dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos, bei
nustatyty ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis
nedelsiant pranesé kitai Saliai apie klifitj bei jos poveiki isipareigojimy vykdymui.

11.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje nera reikalingy prievolei vykdyti
prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy i3tekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo prievoles.
Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybeés, i
kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t.y. Lietuvoje pasitaikan&ios aplinkybés,
valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavimg, veiklos pobiuidzio pakeitimg, stabdymag (trukdymg), kitos aplinkybés,
kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

11.3. Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai ja jvykdyti kitai Saliai nejmanoma dél
nenugalimos jégos (force majeure).

XII. GINCU SPRENDIMO TVARKA

12.1. Kiekvienas gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sutarties ar su ja susijes, turi biiti
sprendziamas deryby biidu vadovaujantis Civiliniu kodeksu, LR VieSyjy pirkimy jstatymu, kitais
teisés aktais, pirkimo dokumentais su visais §iy dokumenty priedais, Rangovo pasililymo
dokumentais. Jeigu ankséiau nurodyti gincai, nesutarimai ar reikalavimai negali biti i$spresti
deryby biidu per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, paduodamos ieSkinj teismui pagal
Uzsakovo buveinés vieta, nurodyta Juridiniy asmeny registre.



XIII. ASMENS DUOMENU APSAUGA

13.1. Salys, sudarydamos Sutartj, patvirtina suprantan&ios, kad vykdant Sutartj yra tvarkomi asmens
duomenys.

13.2. Salys jsipareigoja:

13.2.1. laikytis Asmens duomeny apsaugos jstatymo, Bendrojo duomeny apsaugos reglamento (ES)
2016/679 (toliau - Reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkyma,
reikalavimuy;

13.2.2. bendradarbiaujant tarpusavyje ir pagal galimybes suteikti viena kitai pagalba, kad kita Salis
galéty laikytis savo jsipareigojimy pagal asmens duomeny apsaugg reglamentuojancius teisés aktus;
13.2.3. uztikrinti galimybes duomeny subjektams naudotis savo teisémis pagal Reglamenta;

13.2.4. rastu informuoti viena kitg apie kiekvieng asmens duomeny saugumo pazeidima, susijusj su
kitos Salies perduotais asmens duomenimis;

13.2.5. tinkamai informuoti fizinius asmenis (savo darbuotojus), kuriuos Salys pasitelkia Sutarciai
vykdyti, kad jy asmens duomenys gali biti perduoti kitai Saliai ir gali biti Saliy tvarkomi Sutarties
vykdymo tikslais Fiziniai asmenys turi biti informuojami iki jy pasitelkimo Sutarties vykdymui
arba iki jy duomeny perdavimo kitai Saliai momento.

XIV. KITOS SUTARTIES SALYGOS

14.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas — netesybos (bauda). UZsakovui nutraukus Sutartj deél
Rangovo kaltés — jam nesilaikant Sutarties salygy ir joje prisiimty jsipareigojimy, Rangovas per 7
darbo dienas turi sumokeéti UZsakovui 5 (penkiy) procenty bauda nuo pradinés Sutarties vertés be
PVM ir Uzsakovo patirtus nuostolius, Rangovui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartj, tiek, kiek
patirti nuostoliai vir§ija bauda.

14.2. Sutartis gali buti kei¢iama jos galiojimo laikotarpiu tik vadovaujantis LR VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnio nuostatomis. Sutarties salygy pakeitimai jforminami Saliy rasytiniais
susitarimais, kurie yra neatsiejama Sutarties dalis.

14.3. Rangovo gauta informacija vykdant $ig Sutartj yra konfidenciali ir negali biiti perduota
tretiesiems asmenims be kitos Salies rastisko sutikimo, i¥skyrus teisés akty numatytus atvejus.
Visus i§ UzZsakovo gautus Sutar¢iai vykdyti reikalingus dokumentus, Rangovas Sutarties vykdymo
pabaigoje grazina Uzsakovui.

14.4. Visi su Sutartimi susij¢ prane§imai, praSymai, kiti dokumentai ar susira$inéjimas turi biiti
siunCiami pastu arba elektroniniu pastu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitimg kiekviena
Salis nedelsdama, tagiau ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo minéto pasikeitimo
dienos, rastu privalo praneti kitai Saliai. | visus laiskus ir paklausimus turi biiti sureaguota per 2
darbo dienas.

14.5. Tuo atveju, jei tarp Saliy kyla gindas dél objekto ar Darby kokybeés, viena i§ Saliy gali kreiptis
i eksperta. Eksperto ilaidas padengs ta Salis, kurios nenaudai ekspertas priims i§vadas.

14.6. Visus kitus Saliy tarpusavio santykius, kylan&ius i§ $ios Sutarties ir neaptartas jos salygas,
reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas ir kiti Lietuvos Respublikos teisés aktai.
14.7. Uzsakovo uz Sutarties vykdyma paskirtas asmuo — Uk1o valdymo ir aprup1n1mo skyriaus

vadovas Darius Grabauskas, tel. , el.p.
14.8. Rangovo paskirtas kontaktinis asmuo — Darbq vadovas : , tel. : )
el.p.

14.9. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turiniais vienoda teisine galia —
po viena kiekvienai Saliai.

14.10. Sutartis turi 2 (du) priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

14.10.1. Techninis darbo projektas.



14.10.2. Atlikty darby perdavimo — priémimo aktas.

XV. SALIU REKVIZITAI
Uzsakovas Rangovas
V3l Panevézio kolegija UAB ,,Verslo arka“
Istaigos kodas: 111968437 Kodas: 301798629
PVM LT100004195714

Adresas: Laisvés a. 23, PanevéZys
Tel. +370 4546 0323

AB Swedbank, banko kodas: 73000
A.s. LT13 7300 0100 7417 2424

Direktorius dr. Gediminas Sarglinas

Teisinink®
Virginija Gimauskiené

Ukio valdymo i apriplitino
skyriaus vadovas

Direktoriaus pavaduotojas
mokstul Ir plétral

skas

Adresas: Sajungos g. 3A, Kaunas

Tel.: +370 6034 1321

AB Swedbankas, banko kodas 73000

A.s. LT58 7300 0101‘,»5198; 977
A S

Direktorius GedifninasKazenas

P

~

“ (parasas) (@g{/




Sutarties 2 priedas

ATLIKTU DARBU PERDAVIMO — PRIEMIMO AKTAS

Pagal [sutarties pavadinimas] sutart] NI. ........ccccevernee. ,
sudarytg 2024 m. .....ccccceeeeeecieevieeieneeee meén. ..... d.
[Akto sudarymo data ir vieta], 2024 m. ......cccovvivviiiinns e d.

[Rangovo pavadinimas], atStovaujama ..........ecceervereereeseeneneeeneeneneneennenneens , veikiancio pagal
......................................................................................................... , toliau vadinamas Rangovu, ir
[UZsakovo pavadinimas], atStOVAUJAMA ......c.eeeereeeeienenenienienieneetesreseesitenesnessessessessens , veikian¢io
PAZAL .ottt ene e , toliau vadinamas UZsakovu (toliau

kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi), remiantis Saliy sudaryta sutartimi [sutarties
pavadinimas, sudarymo data] sudaré §j Atlikty darby perdavimo — pri¢émimo akta:

1. Rangovas perduoda UzZsakovui Darbus — ..occocrrimiiiinniniieiieeccteercrcne s
.................................................................................................................... , 0 Uzsakovas $iuos Darbus
priima.

2. Uz atliktus Darbus UZsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui .........ccceveviiviiniciciiiniicninnne, Eur
(ceeeereer ettt ettt ettt et ettt e e nae b e bt e b et e e bt e re e n e b eas eury) sumga Saliy sudarytoje

Sutartyje nustatyta tvarka.

3. UZsakovas neturi Rangovui pretenzijy dél atlikty Darby kokybés.

4. Sis aktas sudarytas 2 (dviem) egzemplioriais, kurie abu turi vienoda teising galia. Vienas
egzempliorius pateikiamas Rangovui, kitas liecka UZsakovui.

Uzsakovas Rangovas
Vs3I Panevézio kolegija UAB ,,Verslo arka*
Istaigos kodas: 111968437 Kodas: 301798629
PVM LT100004195714

Adresas: Laisves a. 23, Panevézys Adresas: Sajungos g. 3A, Kaunas
Tel. (8 45) 460 323, faks. (8 45) 510 009 Tel.: +370 6034 1321
AB Swedbank, banko kodas: 73000 AB Swedbankas, banko kodas 73000
A.s. LT13 7300 0100 7417 2424 A.s. LT58 7300 0101 5198 2977
Direktorius dr. Gediminas Sargiinas Direktorius Gediminas Kazénas

(parasas) (parasas)

AV. AV.



~ STATINIO STATYBOS, REKONSTRAVIMO, REMONTO, bt a R
ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO), GRIOVIMO AR |

KULTUROS PAVELDO STATINIO TVARKOMUYJY STATYBOS

DARBU IR CIVILINES ATSAKOMYBES PRIVALOMASIS

DRAUDIMAS
Liudijimas/polisas Nr.: LT24-CARPD-002923-0

VIENNA INSURANCE GROUP

Draudimo ri8is: Statybos Ir montavimo riziky draudimas
Draudimo grupé: Turto draudimo nuo gaisre ar gamtiniy jégy grupé. Turto draudimo nuo kity Zaly grupé. Bendrosios civilines atsakomybés draudima grupé.

Draudimo laikotarpis Draudimo liudijimo iSdavimo data: 2024.04.09

Nuo: 2024.04.10 00:00 ki: 2024.07.09 23:59

Draudéjas

Imone, Imonés kodas: VERSLO ARKA UAB, 301798629

PVM kodas, Adresas, Kontaktai: Rytmecio g. 8-3, Domeikavos k., Domeikavos sen., Kauno rajono sav., Lietuva,
Naudos gavéjas

Imoné, Jmonés kodas: PANEVEZIO KOLEGIJA , 111968437, _

PVM kodas, Adresas, Kontaktai: Laisvés a. 23, PanevéZys, Lietuva , +37067343147, 845467721

Draudimo jmoka

Draudimo jmoka: 150.00 EUR (Vienas Simtas penkiasdesimt eury, 00 ct)

Mokéjimy grafikas (Imokas sumokéti iki nurodytos datos)

| 1 2024.04.10 150.00EUR |

Apdrausti objektai
1. STATINYS Panevézio kolegijos (111 korpusas) stogo remonto ir dangos keitimo darbai
Statinio tipas, statybos tipas Visuomeniniai pastatai / Svietimo, gydymo, sveikatos jstaigos / Paprastasis remontas
Statinio, darby verté 59 592.50 EUR
Draudimo vieta Klaipédos g. 3-III korpusas, Lietuva, PanevéZys, Lietuva
n DRAUDIMO SUMA BESALYGINE ISSKAITA | DRAUDIMO BUDAS
Turtiniai nuostoliai 59 592.50 EUR 500.00 EUR Visa verte
Civiliné atsakomybé 43 400.00 EUR vienam jvykiul Ir visam draudimo laikotarpiui | 2 900.00 EUR

Apdraustos rizikos

v Visy riziky draudimas turtiniy nuostoliy atveju, iSskyrus nedraudiiamgosius atvejus iSvardintus taisyklése,
v Draudéjo civiling atsakomybé uZ padaryta Zalg tretiesiems asmenims, kaip kad nurodyta taisyklése.

Draudimo salygos

Draudimo objektas: Draudimo objektas yra turtiniai interesai, susije su apdrausto turto sugadinimu, sunaikinimu ar praradimu dél
draudziamojo jvykio.

Draudimo objektas yra draudéjo turtiniai interesal, susije su draudéjo civiline atsakomybe uz Zalg, padaryty
tretiesiems asmenims, kuri atsirado draudimo sutarties galiojimo metu ir Saliu nustatytu draudimo apsaugos
laikotarpiu, kuris negali biiti trumpesnis nei dveji metai, dél draudimo sutarties galiojimo metu atliekamy ir (ar)
atlikty Darbuy.

Draudimo sutarties pagrindas: Draudimo sutartis sudaryta pagal Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo),
griovimo ar kultfiros paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilinés atsakomybes privalomojo draudimo
taisykles Nr 03-207, patvirtintas Lietuvos banko valdybos 2016 m. gruodZio 22 d., kurios yra neatskiriama
draudimo sutarties dalis.

Pratestas pretenzijos parelékimo Pagal civilines atsakomybés draudimo salyga, nfimdyta draudimo taisykliy 98 punkte, $aliu nustatytas

laikotarpis: laikotarpis yra 24 ménesiai. '

Nevisiskas draudimas: Atvejai, kai nustatyta draudimo suma yra maZesné uZ draudimo verte yra vadinami nevisiSku draudimu, Tokiu

atveju, jvykus draudZiamajam jvykiui, BTA moka iSmokos dalj, proporcingg draudimo sumos ir draudimo vertés
santykiul. Draudéjas ir Draudikas susitaria, jei atskiry apdrausty statiniy atliekamy statybos darby sgmatinés



STATINIO STATYBOS, REKONSTRAVIMO, REMONTO, btql
ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO), GRIOVIMO .AR ~ ;
KULTUROS PAVELDO STATINIO TVARKOMUYIY STATYBOS
DARBU IR CIVILINES ATSAKOMYBES PRIVALOMASIS
DRAUDIMAS

Liudijimas/polisas Nr.: LT24-CARPD-002923-0

VIENNA INSURANCE GROUP

vertés yra didesnés nel draudimo liudijime nurodyta konkreiy statiniy draudimo suma, taiau bendra visy
statomy statiniy samatiné verté néra didesné nei draudimo liudijime nurodyta bendra visu apdrausty darby
draudimo suma, nevisiko draudimo salyga néra talkoma.

Nuostoliy istorija: Draudéjas patvirtina, kad per paskutinius 3 metus neturéjo jvykiy, kurie pagal Sios draudimo sutarties salygas
butu laikomi draudziamaisiais jvykiais. Sio pareiskimo atitikimas tikrovei yra laikomas esmine sutarties salyga,
kuriai esant BTA sudaro $ia draudimo sutarti.

Draudimo sutarties jsigaliojimas: Draudimo sutartis jsigalioja nuo to momento, kai draudéjas sumoka visg ar pirmg draudimo jmokg, bet ne
anksciau nel draudimo laikotarpio pradZia. Jeigu Draudéjas sutartyje numatytu terminu nesumoka pirmos ar
visos draudimo jmokos, tai draudimo sutartis nejsigalioja ir anuliuojama be atskiro draudiko praneSimo pragjus
10 dieny po imokos mokejimo termino.

Papildomos sglygos

1. Draudéjas patvirtina, kad Sia draudimo sutartimi apdrausti darbal néra vykdomi;

~ Kultliros paveldo objekte; -

- Senamieséio teritorijoje;

- Pastatuose su Siaudine/skiedrine stogo danga;

Draudgjas yra informuotas, kad Sios informacijos neatitikimas yra laikomas rizikos padidéjimu ir suteikia teise Draudikui perskaiciuoti draudimo imoka, kuri visais atvejals
nustatorna pagal tarifg lygy - 80 proc. nuo bendros turtiniy ir civilinés atsakomybés draudimo sumos.

Draudéjas yra informuotas, kad Sios salygos nesilaikymo atveju, Draudikas mokés iSmoka, ne didesng negu proporcinga sutartos draudimo jmokos ir draudimo jmokos,
kuri bty nustatyta draudéjui, jeigu jis butu jvykdes Sio straipsnio 1 dalyje numatyty pareiga, santykiul.

Papildoma informacija

Pagal LR PVM [statymo 27str, = draudimo paslaugos PYM neapmokestinamos.

Draudéjui laiku nesumokéjus draudimo jmokos (-), AAS “BTA Baltic Insurance Company”, atstovaujama filialo Lietuvoje turi teise pateikt Draudéjo duomenis UAB
JCreditinfo Lietuva® tvarkandial jungtines skolininky duomeny rinkmenas mokumo vertinimo bei jsiskolinimo valdymo tikslu, taip pat teikiandiai tokius duomenis teiséta
interesg turintiems tretiesiems asmenims (pvz. bankal, telekomunikacliy ar lizingo bendrovés ir t.t.), kad jie galéty jvertinti duomeny subjekto mokuma ir valdyti
[siskolinima.

BTA neturi teisés teikti draudimo paslaugy bei neprivalo mokéti draudimo i§mokos ar suteikti kitokio poblidZio naudos pagal draudimo sutartj, jel tokiu draudimo paslaugy
ar naudos suteikimu, taip pat draudimo imokos imokéjimu: a. BTA paZeisty Jungtiniy Tauty Organizacijy rezoliuciiomis arba prekybos ar ekonominémis sankcijomis,
Europos Sajungos, Lietuvos Respublikos, Jungtinés Karalystés ar Jungtiniy Amerikos Valstijy norminials aktais taikomas sankcijas, draudimus ar apribojimus; b.
Perdraudimo bendrové, kuriai draudimo sutartis buvo pateikta dél perdraudimo, paZeisty taikomas sankeijas, draudimus ar apribojimus, kurie yra jtvirtinti valstybés, kurioje
registruota percraudimo bendrove, teisés aktais,

Asmens duomeny apsauga

Sios sutarties sudarymo ir vykdymo tikslu Draudikas kaip asmens duomeny valdytojas tvarko Sios sutarties salygose nurodytus bei kitus su sutarties vykdymu Draudéjo
(Apdraustojo) asmens duomenis (asmens duomenys tvarkomi 10 mety). Duomenis pateikti biitina tam, kad sudarytl ir vykdyti 8ig sutart]. Nepateikus asmens duomeny,
sutartis gali bliti nesudaryta,

Draudéjo (Apdraustojo) asmens duomenys gali bUti teikiami duomeny tvarkytojams (subrangovams), kurie atlieka tam tikrus darbus ar teikia paslaugas ir tvarko Draudéjo
duomenis Draudiko, kaip duomeny valdytojo, vardu (Zaly administravimo partnerial, informacinily technologijy bendrovés, perdraudimo bendrovés, tiek kiek to reikia
sutarties administravimui Ir vykdymui) . Taip pat pagal uZklausas teikiami valstybés institucijoms, bankams ir finansinés nuomos bendrovéms, skoly administravimo
bendrovéms bei draudimo tarpininkams, bet tik tiek, kiek tai atitinka BTA teiséty interesa.

Draudéjas (Apdraustasis) turl teise pradyti susipaZinti su tvarkomals asmens duomenimis, iStaisyti neteisingus, neiSsamius, netikslius savo asmens duomenis, relkalauti
apriboti duomeny tvarkymo velksmus (iSskyrus saugojima) ar sunalkinti duomenis (kal tvarkomi pertekliniai asmens duomenys, tvarkomi asmens duomenys surinkti
neteisétai ar yra kiti teisés aktuose nurodyti pagrindai), telse nesutikti su duomeny tvarkymu, teise j duomeny perkeliamuma. Jgyvendinant teis | duomeny perkeliamuma,
tvarkomi asmens duomenys gali biiti el. blidu perduoti Draudeéjui (Apdraustajam) tiesiogiai arba perduoti Draudéjo (Apraustojo) nurodytam duomeny valdytojui.

Draudejas informuojamas, kad draudimo bendrové teiséto intereso pagrindu dél pasaugy teikimo gali susisiekti su Draudéju el. pastu bei informuoja apie tai Apdraustajj.
Draudéjas (Apdraustasis) turi teise bet kuriuo metu atsisakyti tokiy el, pasto pranesimy, gauto pranesimo apacioje paspausdamas nuorodg ,atsisakyt™ arba kreipdamasis |
draudimo bendrove nurodytals kontaktals,

Turédamas nusiskundimy dél asmens duomeny tvarkymo, Draudéjas (Apdraustasis) gali kreiptis | Valstybing duomeny apsaugos inspekeijg. Valdytojo paskirto Duomeny
apsaugos pareiglino kontaktiniai duomenys: duomenuapsauga@bta.lt. Detalesné informacija asmens duomeny klausimals nurodyta BTA privatumo politikoje www.bta.lt.

Klienty skundy nagrinéjimo tvarka

Asiuo, manantis, kad draudikas, agentas ar papildomos veiklos tarpininkas draudimo teisiniuose santykiuose paZeidé jo telses ar telsétus interesus, turl rastu kreiptis |
draudika su skundu, nurodydamas ginco aplinkybes ir savo refkalavimus. Vartotojas privalo kreiptis | draudika ne véliau kaip per tris meénesius nuo tos dienos, kai suZinojo
arba turéjo suZinoti apie savo teisiy pazeidimg (detalesné informacija www.bta.lt/aktuali-informacija-apie-draudima), Draudikas privalo pateikti klientui atsakyma ne veliau
kaip per 15 darbo dieny nuo skundo gavimo dienos,

Sutarties nutraukimas

Draudéjas turi teise nutraukti draudimo sutartj, apie tai rastu jspéjes draudimo bendrove ne maZiau kaip prie$ 15 dieny ki numatomo draudimo sutarties nutraukimo
dienos. )
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VIENNA INSURANCE GROUP

Zalos registravimas Draudimo taisyklés
Atsitikus draudZiamajam jvykiui praSome registruoti Zalg internetu zalos.btalt/kita/ | Su draudimo taisyklemis galite susipaZinti &a: https://bta.lt/media/Taisykles-
arba susisiekite su mumis telefonu (8-5) 2600 600. privatiems/Statybos/Statybos%20darb%C5%B3%20ir% 20civilin%C4%97s

%20atsakomyb%C4%97s%20privalomojo%20draudimo%20taisykl%C4%975
%202016-12-22.pdf

E: E = B0

Patvirtinu, kad prie$ sudarant draudimo sutart], su draudimo liudijime nurodyty taisykliy salygomis buvau supazindintas, jas supratau ir tafsykliy kopija gavau / 1 hereby
that prior to concluding the insurance contract I have been-familiarised with the terms and conditions of the insurance rules specified in the insurance policy, understand

and have received their copy.
DRAUDIKO ATSTOVAS =
AAS ,BTA BALTIC INSURANCE c:ommuwﬁs LIET

DRAUDEJAS ARBA JO ATSTOVAS =~
Fililo direktorius PODVORSKI TADEUS | bE a 1Y
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Y . §
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&\/W&/) +37065563496, ausra.susviliene@bta.lt



